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MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PRECAUCION

Lea toda la informacién, la Hoja de Datos, los Mapas de los Registros Modbus y

las Instrucciones de Montaje y Funcionamiento, asi como examine el Esquema

[:. del Cableado y las Conexiones, antes de que empiece a usar el producto. Para

I seguridad personal y del equipo, asi como para rendimiento 6ptimo del producto,

asegurese que Usted haya entendido completamente el contenido del presente

documento, antes de que empiece el montaje, el uso o el mantenimiento de este
producto.

La conversion y/o modificacidn no autorizada del producto no estd permitida por
razones de seguridad y licencia (CE).

Este producto no tiene que estar expuesto a condiciones anormales, como por

Y == ) ejemplo: temperaturas extremas, luz solar directa o vibraciones. La exposiciéon
[,Q:][“][@VIB)][\AA ][6 ] prolongada a sustancias y vapores quimicos en concentraciéon elevada puede

afectaralrendimiento del producto. Aseglrese que el ambiente, donde el producto
va a funcionar, sea lo mas seco posible, evite la condensacién.

Todas las instalaciones deben cumplir con las regulaciones locales de salud
y seguridad, los estédndares eléctricos locales y los cédigos aprobados. Este
producto puede ser montado solamente por un ingeniero o técnico, que tenga
conocimientos y experiencia profesionales respecto a sus caracteristicas y
funcionamiento, asi como respecto a las medidas de seguridad y precaucion.

Evite contactos con componentes eléctricos, que estén bajo tensién. Desconecte
siempre la fuente de alimentacion antes de que proceda a la conexién del cableado
del producto, su mantenimiento o reparacion.

=

Asegurese siempre de que el producto esté alimentado correctamente y de que
el tamafio y las caracteristicas del cable sean los adecuados. Asegurese que
todos los tornillos y tuercas estén apretados bien y los fusibles, (siempre que se
encuentren disponibles), estén montados correctamente.

¥

El reciclaje de los equipos y los embalajes debe tenerse en cuenta. Esta actividad
tiene que realizarse conforme a la legislacion, las normas y las regulaciones
nacionales y locales.

=

Si tiene més preguntas, por favor, péngase en contacto con su soporte técnico o
consulte a un profesional.

)
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DESCRIPCION DE PRODUCTO

Laserie DRY sonreguladores de velocidad variable para ventiladores de CA con motor
monofdsico regulable por tension. Mediante el mando giratorio del panel frontal, la
tension regulada puede ajustarse de baja a alta. Girando el mando completamente
hacia la izquierda (posiciéon Off) se puede desconectar el motor. El trimmer permite
optimizar la velocidad minima para la aplicacién. La caja es apta para montaje en
carril DIN.

CODIGOS DE ARTICULOS

Control de velocidad de ven- Trimmer para ajuste de velocidad Corriente nominal Fusible

tiladores minima max. 5*¥20 mm

DRY-1-15-AT 1,5A 3,15A
de minimo a maximo disponible

DRY-1-25-AT 2,5A 50A

AMBITO DE APLICACION Y USO

® Control de velocidad de motores / ventiladores
= Para montaje en carril DIN (por ejemplo, en un armario eléctrico)

CARACTERISTICAS TECNICAS

ESTANDARES

® Tension de alimentaciéon: 230 VAC £10 % / 50—60 Hz
® Salida regulada al motor (U):
» Carga max.: 1,5 A para DRY-1-15-AT;
» Carga max.: 2,5 A para DRY-1-25-AT.
® Salida no regulada (L1): 230 VAC / carga max. 0,5 A
® Control de velocidad de minimo a maximo
® Velocidad minima ajustable a través de un 'trimmer': 100—230 VAC
® E| LED verde de funcionamiento esta encendido cuando la salida regulada esta
activa
= Caja:
» Montaje en carril DIN de 35 mm (DIN EN 50022)
» ABS/PC, de color gris (RAL 7035)
® Estandar de proteccion: IP30 (segin EN 60529)
® Condiciones de funcionamiento:
> temperatura: 0—40 °C

= | ow Voltage Directive 2014/35/EU Ce

» EN 60335-1:2012 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1:
General requirements Modificacion A11:2014 y AC:2014 a la EN 60335-1:2012

» EN 61558-1:2005 Safety of power transformers, power supplies, reactors and
similar products - Part 1: General requirements and tests Modificacion AC:2006
y A1:2009 a la EN 61558-1:52005

= EMC Directive 2014/30/EU

» EN 61000-6-3:2007 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic
standards - Emission standard for residential, commercial and light-industrial
environments.

» EN 61000-6-2:2006 Compatibilidad electromagnética (CEM) - Parte 6-2.
Requisitos de seguridad: Generic standards - Immunity for industrial
environments.

» EN 60730-1:2011 Dispositivos de control eléctrico automdtico para uso
doméstico y analogo - Parte 1: General requirements

® RoHs Directive 2011/65/EU
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CABLEADO Y CONEXIONES

Fuente de
alimentacion

Salida no regulada
230 VAC Salida regulada

Fuente de alimentacién: 230 VAC £10 % / 50—60 Hz
Salida regulada
Salida no regulada 230 VAC

Seccion de cable: méx. 2,5 mm?

Antes de que empiece a montar el dispositivo, lea detallada y cuidadosamente las
'Medidas de seguridad y precaucion'. Después proceda con los siguientes pasos.

1. Disconecte la fuente de alimentacion.

2. Monte el controlador en un carril DIN estandar de 35 mm en un armario eléctrico
bien ventilado. Tenga en cuenta las condiciones ambientales de funcionamiento
aceptables para este producto. Tire del clip de bloqueo antes de colocar la unidad
en el riel y, a continuacion, suelte el clip de bloqueo a su posicién original para fijar
la carcasa al riel (consulte la Fig. 2 Clip de bloqueo del riel DIN)

Fig.2 Clip de bloqueo para carril DIN

=
Clip de bloqueo f Soltar el clip de bloqueo
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3. Elija un carril DIN adecuado, teniendo en cuenta las dimensiones (consulte
la Fig. 3 Dimensiones de montaje) de la unidad y monte el controlador, teniendo
en cuenta la posicién correcta, que se muestra en la Fig. 4 Posicién de montaje.

‘ Fig. 4 Posicion de montaje
Correcta Incorrecta

Fig. 3 Dimensiones de montaje
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4. Haga el cableado de acuerdo con el diagrama de cableado (véase Fig. 1) utilizando
la informacion de la seccién«Cableado y conexiones».

5. Active la fuente da alimentacion.

6. Verifique si el LED verde esta encendido.

Fig. 5 Indicador LED

OOOOO

Indicacién LED de
funcionamiento normal

7. Ajustelatension de salida através del boton giratorio. Ajuste la velocidad minima
con la recortadora (si es necesario), de acuerdo con las instrucciones de la Fig. 6.
La configuracién preestablecida de fabrica del voltaje minimo es de 100 VAC. El
voltaje minimo aceptable del motor depende del tipo de motor y de la aplicacion.
Un voltaje de motor demasiado bajo puede ser perjudicial para el motor.

Ajuste la tensién minima del motor segun los requisitos de la aplicacién y las
especificaciones del motor.

Fig. 6 Trimmer para el ajuste de la tension de salida

OOOTO

Trimmer de ajuste de
velocidad min.
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DIAGRAMA DE FUNCIONAMIENTO

Utilice un destornillador normal para ajustar el voltaje de salida deseado de 100 VAC
a 230 VAC a través del recortador integrado en el dispositivo.

E/ NOTA Para desactivar la posicion OFF, conecte la alimentacion de 230 VAC a la salida
O no regulada L1 y N.

Posicion OFF desactivada: tension de alimentacién conectada

allyN
Uout [%] A Uout [%] A
Us ...... Us
70 % 70
5. S
o] E m E
x> '=]
20 % 20 %
. > 0 - >
Min. Potenciémetro Max. - Min. Potenciometro  Max.
Off <> On posicion En el sentido posicion Agujas del reloj
Interruptor de las agujas del reloj

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Evite choques y condiciones extremas, almacene en el embalaje original.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el dispositivo estd conectado al ventilador y no funciona, continde con los
siguientes pasos:
1. Verifique el cableado, de acuerdo con el capitulo 'Cableado y conexiones'.
2. Si el cableado era correcto, verifique si el problema esta relacionado con el
controlador de velocidad del ventilador o con el cable del motor o el motor.
3. Para comprobarlo, primero desconecte el motor.
» Compruebe la fuente de alimentacién;
> Revise el fusible (consulte la Fig. 7 Fusible).
» Conecte una carga a la salida no regulada (minimo 10% de la corriente nominal
maxima) y mida el voltaje no regulado.

Fig. 7 Fusible
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El fusible de los reguladores electrénicos de velocidad del ventilador de la serie
DRY esta fabricado con material ceramico de alta calidad de 5*20 mm. En
caso de averia, puedes sustituirlo. Si es necesario sustituir el fusible, utilice un
destornillador para empujar las lengletas de pldstico situadas a cada lado de la
tapa, retire la tapa y sustituya el fusible por uno nuevo.

GARANTIA Y RESTRICCIONES

MANTENIMIENTO

Dos afios a partir de la fecha de entrega contra defectos de fabricacion. Cualesquiera
modificaciones o cambios del producto, realizados después de la fecha de publicacion
de este documento, eximen al fabricante de todo tipo de responsabilidades. El
fabricante no asume ninguna responsabilidad para errores de imprenta, malas
interpretaciones u otros errores en este documento.

En condiciones normales este producto no requiere mantenimiento. Si esté sucio,
limpie con un pafio seco o humedo. En caso de que esté muy sucio, limpie con
productos no agresivos. Durante la realizacién de estas actividades, la unidad debe
permanecer desconectada de la fuente de alimentacién. Durante la realizacion
de estas actividades, la unidad debe permanecer desconectada de la fuente de
alimentacién. Vuelva a conectar a la fuente de alimentacién, solamente cuando el
dispositivo estd completamente seco.
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